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1. Varnostni napotki prekawzjoni
1. Bezpecnostné pokyny
1. Instrugdes de seguranca
Uzmanieties Uzmanieties Bridinajums - P UzstadiSanu
@ iekartas/masinas no kustigam par apgasanos Egﬁjlsfgfsrp:m éB;gQ%Enmgsaﬁgs Aizliegts kapt uz drikst veikt
mehanisko dalu mehaniskam smaguma centra N e virsmas tikai kvalificets
aizversanas laika dalam novirzisanas dél uz gridas zona mehanikis

Opozorilo pred
zapiranjem
mehanskih delov
stroja/naprave

Opozorilo pred
premikajocimi se
mehanskimi deli

Opozorilo pred
prevritvijo zaradi

spremenjenega

tezisca

Opozorilo pred
ovirami na tleh

Opozorilo pred
ovirami v visini
glave

Vzpenjanje na
povrsino je prepo-
vedano

Namestitev lahko
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki za
mehanic¢na dela

Davajte pozor na
zatvaraci pohyb
mechanickych

Davajte pozor na
pohyblivé mecha-

Varovanie pred
prevratenim v
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Varovanie pred
prekazkami na

Varovanie pred
prekazkami v

Je zakdzané
vystupovat na

InStaldciu smie
vykonavat len
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Cuidado quando Cuidado com o . x
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lagéo se fecham

de gravidade

especializado

Twissija dwar
I-gheluq ta’ parti-
jiet mekkanici ta’
magna/taghmir

Twissija dwar
partijiet mekkanici
li jiccaqilqu

Twissija kontra
t-telfien tal-bilan¢
minhabba xift tal-
gravita

Twissija kontra
ostakoli mal-art

Twissija kontra
ostakoli fiz-zona
principali

Mhuwiex permess
li wiehed jirfes fuq
zona

Installazzjoni
minn mekkaniku
kwalifikat/a
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\3 2. Geratebeschreibung
2. Device description

2. Description de I'accessoire

2.1 Lieferumfang
2.1 Scope of supply
2.1 Composition de la livraison
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3. Montage und Aufstellung
3. Assembly and siting
3. Montage et implantation

3.1 Schwenkrahmen-Arretierung 180° einbauen
3.1 Attaching the 180° stay to the swing frame
3.1 Fixation du blocage a 180° sur le cadres pivotants

B B

Nur in Verbindung mit Einbausatz
8619.041 und 8619.042.

Only in conjunction with installation kit
8619.041 and 8619.042.

Uniguement en association avec le kit de
montage 8619.041 et 8619.042.
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